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Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

Kol TUXOV OUK £¢ Atidiav TNV AVIUTATpou N
petanepPic avtol Edepev, AN WG KA TLEK TG
Sladopdc avtolg yévolto axapt €G AAARAOUG
Kol oU6€ aUTQ® ldolpov. €nel o06E émavovto
AAe€avdpw ypadovteg O Hév TV alBAdELAY Te
¢  OAuvpmadog  kal  ofutnta kol
noAunpayuocuvny, fkwota &n tfj AAe€avdpou
puntptl eboxnpova, Wote Kal Adyog TIC Toloode
gdépeto ANeEAVEPOU €4’ OLC UTIEP TAC UNTPOS
aut® &€nyyéNieto, Bapl &R TO évoiklov ThV
S6éka pnv@v elompattecBal autod THV Untépa:
n 8¢, UTIEPOYKOV ElvaL Tfi Te GELWOEL Kal TFj GAAN
Bepaneiq Avtimatpov o0& pepvijobal tol
Kataotnoavtog €T, GAN auTtov yap a&lolv ta
np®ta Ppépeabal €v tolg GAAoLc Makedool te
Kal"EAANGL.

(Flavii Arriani Anabasis Alexandri. Arrian. A.G.
Roos. in aedibus B. G. Teubneri. Leipzig. 1907.)

Traduccion: castellano, catalan, euskera,
gallego (hay que indicar siempre traductor):

Yo entiendo, sin embargo, que el traslado de
Antipatro no buscaba privarle de ninguno de
sus honores, sino que lo que Alejandro trataba
de evitar era que entre Olimpiade y Antipatro
surgiera alguna pendencia desafortunada que
ni él mismo pudiera luego subsanar. En efecto,
Antipatro y Olimpiade no dejaban de escribir a
Alejandro; aquél aludia al recio cardcter,
acritud e intromision de Olimpiade, defectos
poco adecuados para quien era la madre de
Alejandro, de suerte que se habia divulgado un
casual comentario acerca de las cosas que de su
madre le comunicaban, segun el cual decia
Alejandro de su madre que le estaba cobrando
muy alto precio por haberle tenido en su vientre
nueve meses. Por su parte, Olimpiade decia que
Antipatro era un insolente que se apoyaba en la
estima y adulacion con que se le trataba, y que
no se acordaba ya de quién le habia posibilitado
acceder a tan alto puesto, sino que ya sdlo
buscaba ser estimado como hombre principal
sobre los demds macedonios y griegos.

(Arriano, Andbasis, VII, 12, 6. Traduccion de A.
Guzman Guerra)

Actividad didactica (si es el caso):




